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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DE LA COORDINATION
DES POLITIQUES PUBLIQUES
ET DE L'APPUI TERRITORIAL
BUREAU DE L'UTILITE PUBLIQUE
ET DES PROCEDURES ENVIRONNEMENTALES
ARRETE

n° 2019-PREF/DCPPAT/BUPPE/ 190 du 21 octobre 2019
portant autorisation environnementale relative au prolongement et a ’extension
de Pexploitation de la carriére i ciel ouvert de sablon exploitée par
la SOCIETE DES MATERIAUX DE LA SEINE (SMS)
sur le territoire de la commune de MARCOUSSIS (91460)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'environnement et notamment ses titres I et IV du livre V,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 27 avril 2018 portant nomination de M. Jean-Benoit ALBERTINI, en qualité de préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

VU Tl'arrété préfectoral n° 2019-PREF-DCPPAT-BCA-014 du 21 janvier 2019 portant délégation de signature
a M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement
chef-lieu,

VU I’arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriére et aux installations
de premiers traitement des matériaux de carriéres,

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de 1’environnement,

VU larrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif 3 la détermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation installations classées,

VU Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets,

VU I’arrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans I’eau dans les ICPE
et aux normes de référence,
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VU larrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement,

VU I’arrété ministériel du 12 décembre 2014 modifié relatif aux conditions d'admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées,

VU I’arrété préfectoral n°2000-PREF-DCL/0321 du 3 aofit 2000 autorisant la SOCIETE DES MATERIAUX
DE LA SEINE a exploiter une carriére de sablon située au lieu-dit “Le Déluge sur le territoire de la
commune de Marcoussis,

VU I’arrété préfectoral de prescriptions complémentaires n°2008-PREF.DC13/BE0191 du 8 décembre 2008
autorisant la SOCIETE DES MATERIAUX DE LA SEINE a extraire un tonnage maximum de 240 000
tonnes par an,

VU l’arrété préfectoral n°2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/942 du 18 décembre 2014 portant imposition
a la SOCIETE DES MATERIAUX DE LA SEINE des prescriptions complémentaires pour la carriére située
sur la commune de Marcoussis,

VU Tlarrété préfectoral n°2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/914 du 13 décembre 2016 fixant des
prescriptions complémentaires concernant le suivi des eaux souterraines,

VU la demande présentée le 23 février 2018, complétée le 10 septembre 2018, par laquelle la Société des
Matériaux de la Seine (SMS), dont le siége social est situé 121 Rue Paul Fort, 91310 MONTLHERY,
sollicite le renouvellement et I’extension sur une durée de 30 ans de 1’exploitation de la carriere de sablon
"Carriére du Déluge" située Plaine du Déluge sur le territoire de la commune de MARCOUSSIS (91460),
VU I’accusé de réception délivré le 23 février 2018 a la SOCIETE DES MATERIAUX DE LA SEINE,

VU I’avis de la Commission Locale de I’Eau (CLE) du SAGE Orge-Yvette, en date du 10 octobre 2018,

VU P’avis de la Mission régionale d’autorité environnementale (MRAe) en date du 8 novembre 2018,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 12 novembre 2018 déclarant le dossier
complet et régulier,

VU le mémoire en réponse du pétitionnaire a I’avis de la MRAe, en date du 10 décembre 2018,

VU la décision n°® E18000165/78 du Tribunal Administratif de Versailles en date du 7 janvier 2019 portant
désignation du commissaire-enquéteur,

VU l'arrété préfectoral n® 2019-PREF/DCPPAT/BUPPE/013 du 18 janvier 2019 portant ouverture d’une
enquéte publique unique sur la demande susvisée du mardi 12 février 2019 au samedi 23 mars 2019 inclus,

VU P’accomplissement des formalités de publicité de I’avis au public,

VU le registre d’enquéte tenu a la disposition du public en mairie de Marcoussis du mardi 12 février 2019
au samedi 23 mars 2019 inclus,

VU le registre d’enquéte dématérialisé tenu a la disposition du public du mardi 12 février 2019 au samedi 23
mars 2019 inclus,

VU les avis des conseils municipaux des communes de Marcoussis, Nozay et Ollainville,

VU VPabsence d’avis des communes de Briis-sous-Forges, Bruyéres-le-Chatel, Bures-sur-Yvette, Fontenay-
les-Briis, Gometz-le-Chatel, Janvry, Orsay, Saint-Jean-de-Beauregard, les Ulis et Villejust ainsi que de la
Communauté d’Agglomération Coeur d’Essonne Agglomération, de la Communauté Paris-Saclay et de la

Communauté de Communes du Pays de Limours,
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VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur parvenus en préfecture le 25 avril 2019,

VU Parrété préfectoral n°2019-PREF/DCPPAT/BUPPE/130 du 26 juin 2019 portant prorogation du délai
d'instruction de la demande susvisée,

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 17 septembre 2019, proposant une
présentation a la Commission Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites (CDNPS),

VU Pavis favorable émis par la CDNPS dans sa séance du 10 octobre 2019,

VU le projet d’arrété préfectoral portant autorisation environnementale notifié le 15 octobre 2019 &
I’exploitant,

VU les observations de I’exploitant formulées par courriel en date du 16 octobre 2019,

VU le courriel du 17 octobre 2019 de I’inspection des installations classées faisant suite a ces observations,
CONSIDERANT que la demande de prolongation et d’extension de carriére a ciel ouvert porte sur une
surface de 36,5 hectares, que celle-ci comprend également I’exploitation d’une activité de broyage
concassage,

CONSIDERANT qu’aux termes de article L. 512-1 du Code de ’environnement, I’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifient I’arrété préfectoral,

CONSIDERANT que la prolongation de la carriére a ciel ouvert est sollicitée pour une durée de 30 ans,
CONSIDERANT que les prescriptions techniques du présent arrété tiennent compte des recommandations
émises par la Mission Régionale de L’Autorité Environnementale ainsi que par la Commission Locale de

I’Eau du Schéma d’aménagement et de Gestion des Eaux de ’Orge,

CONSIDERANT I’avis favorable du commissaire enquéteur, assorti des quatre recommandations, & I’issue
de la procédure d’enquéte publique,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’arrété sont réunies,

SUR PROPOSITION du secrétaire geénéral de la préfecture,

ARRETE
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TITRE1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SOCIETE DES MATERIAUX DE LA SEINE (SMS) dont le siége social est situé 121, rue Paul Fort &
MONTHLERY, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de MARCOUSSIS une carridre a ciel ouvert de sablon ainsi que les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES A LA N OMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier notablement les dangers ou inconvénients
de cette installation, conformément a I’article L. 181-1 du Code de I’environnement.

ARTICLE 1.1.3. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des actes administratifs suivants sont supprimées et remplacées par les prescriptions du
présent arrété.

Références des arrétés préfectoraux antérieures Objet
.3 aolit 2000 -N°2000-PREF-DCL/0321 .Autorisation d’exploiter
8 décembre 2008 N°2008-PREF-DCI3/BE0191 | Prescriptions complémentaires
18 décembre 2014 .N°2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/942 Prescriptions complémentaires
13 décembre 2016 N°2016-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/914 | Prescriptions complémentaires
CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR LES RUBRIQUES DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Au titre des installations classées :

Rubrique Régime Libellé de la rubrique (activité) Nature des Pactivité
Production moyenne :
240 000 t/an
2510-1 A Exploitation de carriéres, a ’exception de celles visées aux (133 300 m*/an)
tubriques 2510-5 et 2510-6 Production maximale :
300 000 t/an
166 700 m*an
2515-1-a A Installations de broyage, concassage, criblage, mélange de Installation pour le criblage du

pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux sablon 110 kw
naturels ou artificiels ou de déchets non dangereux inertes,
autres que celles visées par d’autres rubriques et par la sous Installation de concassage-
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1435-2

4734-2

NC

NC

rubrique 2515-2.

La puissance maximum de ’ensemble des machines fixes
pouvant concourir simultanément au fonctionnement de
P’installation étant :

a) supérieur a 550 KW (A)

b) supérieure a 200 kW mais inférieure ou égale a 550 KW
2

¢) supérieure a 40 kW, mais inférieure ou égale a 200 kW (D)

Station-service : installation ouverte au public ou non, ou les
carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans
des réservoirs de véhicule a moteur, de bateaux ou d’aéronefs.
Le volume de carburant annuel distribué étant :

1) supérieur a 20000 m?® (E)

2) supérieur a 100 m* d’essence ou 500 m* au total, mais
inférieur ou égale a 20000 m?® (D)

Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution :
essences et naphtas; kérosénes (carburants d’aviation
compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ;
carburants de substitution pour véhicules, utilisés aux mémes
fins et aux mémes usages et présentant des propriétés
similaires en matiére d’inflammabilité et de danger pour
I’environnement.

La quantité totale susceptible d’étre présente dans les
installations, y compris dans les cavités souterraines, étant :

2. Pour les autres stockages:

a) supérieure ou égale a 1000 t (A)

b) supérieure ou égale a 100 t d’essence ou 500 tau total, mais
inférieure 4 1000 t au total (E)

¢) supérieure ou égale a 50 t au total, mais inférieure a 100 t
d’essence et inférieure a 500 t au total

A (autorisatioh), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contrble périodique prévu
I'environnement), NC (non classé).

Au titre de la loi sur ’eau :

Rubrique | Régime

2.1.5.0

1.1.1.0

1.1.2.0

A

D

NC

Libellé de la rubrique (activité)

Rejet des eaux pluviales dans les eaux douces superficielles

ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet,
étant :

Supérieure ou €gale a 20 ha (A)

Sondage forage, y compris les essais de pompage, création de

puits ou d’ouvrage souterrain, non destiné a4 un usage
domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance des eaux souterraines ou en vue d’effectuer un
prélévement temporaire ou permanents dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement

de cours d’eau (D)

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un forage,

puits ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a
I’exclusion de nappes d’accompagnement de cours d’eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le
volume prélevé étant :

1) supérieur ou égal a 20 0000 m*an : (A)

2) supérieur a 10 000 m*an mais inférieur & 200 000 m?*/an :

D)

criblage des gres et meulieres
580 kW

Puissance total susceptible
d’étre présente sur le site est
de 690 kW

Volume annuel distribué au
maximum 100 m® de GNR

1 cuve aérienne de 3 m® de
Gas-oil non routier (GNR)
soit 2,55 tonnes.

par larticle L 512-11 du Code de

Nature des Pactivité

La superficie du périmétre du
projet est d’environ 36,5 ha

3 piézomeétres

Prélévement de 1500 m*/an
maximum
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

L’emprise autorisée est d’une superficie totale de 365 129 m? pour une surface exploitable de 285 526 m? et
concerne la parcelle suivante :

Superficie concernée par |

. o i
Section | N° de parcelle Superficie cadastrale la demande

7B 21 36 ha 97 a 90 ca | 36ha51a29ca

ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES

Le matériau extrait est du sablon.

La quantité totale autorisée de produits a extraire est de 6 000 000 tonnes pour un volume de 3 333 000 m?
(densité 1.8).

La quantité maximale annuelle extraite est de 300 000 tonnes (avec une moyenne de 240 000 t/an).

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE DES INSTALLATIONS AU DOSSIER DE DEMANDE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE1.4.  DUREE DE L’AUTORISATION

En application des articles L. 181-21 et L. 181-28 du Code de I’environnement, I’autorisation d’exploiter est
accordée pour une durée de 30 années & compter de la date de notification du présent arrété. Cette durée
inclut la phase finale de remise en état du site et est prévue de la maniére suivante :

— extraction du sablon et remise en état coordonnée : 25 ans R
— finalisation de la remise en état : 5 ans.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. II convient donc
de déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.
Conformément a I’article R. 181-49 du Code de I’environnement, la demande de prolongation ou de
renouvellement de I’autorisation est adressée au Préfet par le bénéficiaire deux ans au moins avant la date
d’expiration de cette autorisation.

Le cas échéant, la durée de validité de I’autorisation est prolongée a concurrence du délai d’exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le Préfet de région en application des articles R. 523-1, R. 523-4 et
R. 523-17 du Code du patrimoine susmentionnés.

CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJETS DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent pour les activités d’extraction de
g p

matériaux carriéres visées a 1‘article 1.2.1. de maniére a permettre, en cas de défaillance de I’exploitant, la
prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant la remise en état du site apres exploitation.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de ’arrété
ministériel du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état
des carriéres prévues par la législation installations classées.

Ce montant est calculé pour chaque période quinquennale,
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A chaque période correspond un montant de référence des garanties financi¢res permettant la remise en état
maximale au sein de cette période( ce montant inclus la TVA). La formule de calcul pour le cas présent est la
suivante : C=a x (S1 C1+ S 2C2+ S 3C3)

avec o = Index/ index0 x ((1+TVAR)/ (1+TVAD))

Périodes S1 | S2 S3 Total en € TTC
. 0—Sans ] 1,21 i 7,12 | 1,27 339746
510 ans : 0,95 J 7.7 | 1,5 | 360 089
10— 15 ans ‘ o1 | 788 | 1,57 | 369 085
15-20ans | 1,26 | 7,76 | 1,35 ' 364 815
20-25ams | 1,26 | sé8 0 | 2620910
25-30ans 126 25 0 L 131198

— 51 (en ha) : somme de la surface de l'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur maximale atteinte au
cours de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des surfaces en chantier (découvertes et
en exploitation) soumises a défrichement

— 82 (en ha) : valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier (découvertes et en
exploitation) diminuée des surfaces en eau et remises en état. ;

— 83 (en ha) : valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface résultant du produit du linéaire du périmétre
d'extraction par la profondeur moyenne diminuée des surfaces remises en état.

—C1:15 555 €/ha - C2 : 36 290 €/ha pour les 5 premiers hectares 29 265 €/ha pour les 5 suivants 22 200 €/ha au-dela — C3 : 17 775
€/ha

— a montant de référence basé sur l'indice TP01 de mai 2019, égal & 730,6

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant est tenu d’adresser au Préfet au plus tard 2 mois aprés la notification du présent arrété, le
document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par 1’arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financieres prévues aux
articles R. 516-1 et suivants du Code de ’environnement.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépdts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d’échéance du
document attestant la constitution des garanties financieres pour la période considérée.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, ’exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I’arrété ministériel du 31 juillet
2012.

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financieres et en atteste auprés du Préfet dans les
cas suivants :
— tous les cing ans au prorata de la variation de I’indice publié TP 01 ;
— sur une période au plus égale & cinq ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)%
de I’indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant informe le Préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant
a une modification du montant des garanties financiéres.
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ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a Particle L. 516-1 du Code de I’environnement, I’absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété,
apres mise en ceuvre des modalités prévues a I’article L. 171-8 de ce code. Conformément Particle L. 171-9
du méme code, pendant la durée de la suspension, Iexploitant est tenu d’assurer a son personnel le paiement
des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres :
— soit en cas de non-exécution par I’exploitant des opérations mentionnées au IV de ’article R. 516-
2 du Code de I’environnement, aprés intervention des mesures prévues au I de I’article L. 171-8 du
méme Code ;
—soit en cas d’ouverture ou de prononcé d’une procédure de liquidation judiciaire 3 1’égard de
Pexploitant ;
— soit en cas de disparition de I’exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du
décés de I’exploitant personne physique.
— Lorsque les garanties financiéres sont constituées dans les formes prévues au e) du point 1. de
Iarticle R. 516-2, et que 1’appel mentionné au I. du présent article est demeuré infructueux, le Préfet
appelle les garanties financiéres auprés de 1’établissement de crédit, la société de financement,
Ientreprise d’assurance, la société de caution mutuelle ou le fonds de garantie ou la Caisse des
dépdts et consignations, garant de la personne morale ou physique mentionnée au e susmentionné :
— soit en cas d’ouverture ou de prononcé d’une procédure de liquidation judiciaire a I’encontre du
garant personne physique ou morale mentionné au e) susmentionné ;
— soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés
du garant personne physique mentionné au ) susmentionné ;
— soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de surendettement par le
garant personne physique ;
—soit en cas de défaillance du garant personne physique, ou du garant personne morale résultant
d’une sommation de payer suivie de refus ou demeurée sans effet pendant un délai d’un mois a
compter de la signification de la sommation faite 4 celui-ci par le Préfet.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et apres que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été
normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de Ia procédure de cessation d’activité prévue
aux articles R. 512 39-1 a R. 512-39-3 par I’inspection des installations classées qui établit un procés-verbal
constatant la réalisation des travaux.

D’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de I’article R. 516-5 du Code de Ienvironnement, le Préfet peut demander la réalisation, aux
frais de I’exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de I’obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATION ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. MODIFICATION DU CHAMP DE L’AUTORISATION

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du Code de I’environnement, le bénéficiaire de
Iautorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par 1’arrété. Le silence gardé sur
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cette demande pendant plus de deux mois & compter de ’accusé de réception délivré par le Préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de I'autorisation
est soumise a la délivrance d’une nouvelle autorisation, qu’elle intervienne avant la réalisation du projet ou
lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet est portée a la connaissance du Préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de I’autorisation avec tous les éléments d’appréciation. S’il y a lieu, le Préfet
fixe des prescriptions complémentaires ou adapte 1’autorisation dans les formes prévues a I’article R. 181-45.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE I’ETUDE D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a ’occasion de toute modification substantielle telle que
prévue a larticle R.181-46 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.6.3. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur la liste prévue a I’article R. 516-
1 du Code de I’environnement, la demande de changement d’exploitant est soumise a autorisation. Le nouvel
exploitant adresse au Préfet les documents établissant ses capacités techniques et financieres et I’acte
attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.4. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I’article R. 512-74 du Code de I’environnement, pour 1’application des articles
R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I’usage a prendre en compte est le snivant : terrains a vocation agricole.

Lorsqu’une installation classée est mise a I’arrét définitif, I’exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét six
mois au moins avant celui-ci. La notification et le dossier joint comprennent le plan & jour de I’installation, le
plan de remise en état définitif et un mémoire sur 1’état du site indiquant notamment les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés I’arrét de I’exploitation, la mise en sécurité¢ du site. Ces mesures comportent
notamment :

— I’évacuation ou I’élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;

— des interdictions ou limitations d’accés au site ;

— la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

— la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.

En outre, I’exploitant place le site de I’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Iarticle L. 511-1 et L. 211-1 du Code de ’environnement et qu’il permette un usage futur du
site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article ou conformément a I’article
R. 512-39-2 du Code de I’environnement.

Au terme des travaux de remise en état du site, I’exploitant transmet un plan a jour des terrains d’emprise
accompagné d’un reportage photographique.
CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION

ARTICLE 1.7.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1’établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :
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Dates Textes
22 septembre 1994 Arrété ministériel modifié relatif aux exploitations de carrieres

Arrété relatif 4 la limitation des bruits émis dans 1’environnement par les installations

23 janvier 1997 ) . .
classées pour la protection de I’environnement

o - Arrété relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état
9 février 2004 oy \ (. . -
des carriéres prévues par la législation des installations classées
31 juillet 2012 Arrété relatif aux modalités de constitutions des garanties financiéres
L Arrété modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions et des
31 janvier 2008

transferts de polluants et des déchets

- Arrété relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans I’eau dans les ICPE et aux
7 juillet 2009 .
normes de référence

12 décembre 2014 Arrété relatif aux conditions d’admissions des déchets inertes

ARTICLE 1.7.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
—des autres législations et réglementations applicables, et notamment le Code minier, le Code civil,
le Code de I'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression ;
— des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L autorisation d‘exploiter la carriére n’a d’effet utile que dans la limite des droits de propriété de I’exploitant
et des contrats de fortage dont il est titulaire.
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TITRE2 - CONDITIONS D’EXPLOITATION DE LA CARRIERE

CHAPITRE 2.1. MODALITES D’EXPLOITATION

Sans préjudice du respect des législations et réglementations applicables et des mesures de police prescrites,
les travaux sont conduits conformément aux dispositions du décret n® 80.331 du 7 mai 1980 modifié portant
réglement général des industries extractives.

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, 'ammenagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :
— limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
— limiter les émissions de polluants dans I’environnement ;
— respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
— la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
— prévenir en toutes circonstances, 1’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I’agriculture, pour la protection de la nature, de I’environnement et des paysages, pour ’utilisation
rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. EXPLOITATION

L’exploitation de la carriere, dont les modalités sont celles présentées dans le dossier de demande
d’autorisation, est réalisée a ciel ouvert et en fouille séche :

— le décapage de la découverte avec une gestion sélective telle que décrite dans le dossier de demande
d'autorisation et un stockage temporaire des stériles et de la terre végétale en attente de réutilisation
pour le réaménagement coordonné ;

— I’extraction mecanique des matériaux (chargeuse) et le réaménagement coordonné ;

— le concassage et le criblage eventuel de blocs de grés par une installation mobile (d’une puissance
maximale de 580 kW) implantées au pied du front de découverte ;

— la remise en état de la carriére coordonnée a son exploitation.

ARTICLE 2.1.3. PHASAGE

L’exploitation de la carriére est effectuée en 7 phases d’exploitation successives suivant les plans de
phasages versés dans le dossier de demande d’autorisation d’exploiter et joints en annexe 11 du présent arrété.

ARTICLE 2.1.4. IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL: MESURES D'EVITEMENT, DE
REDUCTION ET DE COMPENSATION DES IMPACTS

De maniére a protéger les intéréts visés a I’article L. 181-3 du Code de ’environnement, I’exploitant
prend I’ensemble des dispositions décrites dans son dossier de demande d’autorisation.
Ces mesures consistent notamment a:
— réaliser les travaux pendant les périodes optimales présentées dans I'étude d’impact ;
— effectuer les travaux de decouverte pour I'exploitation d'une nouvelle phase avant la periode de
nidification des oiseaux de plaine ;
— realiser un suivi et comptage annuel de ’hirondelle des rivages par un organisme specialisé lors de
la période de nidification ;
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—prendre les mesures necessaire afin de lutter contre la dissémination des plantes exotiques
envahissantes (gestion des terres contaminées) ;
— vegetaliser les talus situés au nord-ouest lors de la remise en état du site ;
Pour le bois situé au nord du site, une evaluation initiale de I'eventuel stress hydrique succeptible d'étre
geéneré par le pompage en nappe sera effectué dans les six mois suivant la mise en place du pompage. Un
suivi sera effectuée annuellement
L'expoitant fait état du suivi des mesures d'évitement, de reduction et de compensation des impacts mise en
oeuvre dans le rapport annuel visé a I'article 8.3.2.

ARTICLE 2.1.5. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.6. SURVEILLANCE

D’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par 1’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2. AMENAGEMENT PRELIMINAIRE

ARTICLE 2.2.1. BORNAGE

Avant le début de I'explotation, I’exploitant est tenu de placer des bornes en tous les points nécessaires
pour déterminer le périmétre de ’autorisation ainsi que des bornes de nivellement.

D’exploitant veille 4 ce que ces bornes restent en place, visibles et en bon état jusqu’a ’achévement des
travaux d’exploitation et de remise en état du site.

ARTICLE 2.2.2. INFORMATION DES TIERS

L’exploitant est tenu de mettre en place a ses frais sur la voie d’accés au chantier, un panneau indiguant en
caracteres apparents :

— son identité (raison sociale et adresse) ;

— la référence de I’arrété préfectoral d’autorisation ;

— I’objet des travaux et I’adresse de la mairie ot le plan de remise en état du site peut étre

consulté ;

— les horaires d’ouverture ;

— la mention “interdiction d’accés a toute personne non autorisée”.

ARTICLE 2.2.3. SECURITE DU PUBLIC

Durant les heures d'activité, I'accés au site en exploitation est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet
acces est interdit.

L'acces de toute zone dangereuse est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent. Le
danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux
et des zones de stockage des déchets d'extraction inertes résultant du fonctionnement des carriéres, d'autre
part, a proximité des zones cloturées
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ARTICLE 2.2.4. ACCES DE LA CARRIERE

Les prescriptions du présent arrété s’applique sans préjudice de I’article L. 131-8 du Code de la voirie
routiére.
L’acceés & la voirie publique est aménagé de telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

ARTICLE 2.2.5. EAUX DE RUISSELLEMENT

Afin de prévenir tout risque pour les intéréts visés aux articles L211-1 et L.511-1 du Code de
I’environnement, un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en
exploitation sera mis en place :
— installation de drains en périphérie des zones en exploitation (phases 1 4 7) ;
— création d’une noue équipé d’un systéme de décantation (surverse) pour recueillir les eaux de la
RD 24 (phases 6 et 7) ;
Les eaux recueillies seront dirigées vers un exutoire situé au nord-ouest du site.

CHAPITRE 2.3. CONDUITE DE PEXTRACTION

ARTICLE 2.3.1. DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée.

Le décapage des terrains réalisé par campagne de trois mois est limité au besoin des travaux
d'exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, par temps sec et sur sol ressuyé de facon a ne pas méler
les terres végétales aux stériles. Les terres végétales et les stériles sont stockés séparément et conservés
intégralement pour la remise en état des lieux.

Les stockages de la terre végétale et des stériles sur le site ne dépassent pas respectivement 1,5m et
3,5m de hauteur.

La terre végétale est ensemencée avec un mélange herbacé rustique en cas de stockage prolongé pour
préserver son caractere physique et agronomique.

ARTICLE 2.3.2. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ou des prescriptions archéologiques ont été édictées par le Préfet de région en application
du titre IT Livre V du Code du patrimoine relatif a I’archéologie préventive, la réalisation des travaux
est subordonnée a I’accomplissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I’exploitant informe par écrit la Direction Régionale des Affaires
Culturelles (DRAC) de la date prévue pour les travaux de décapage. Une copie de ce courrier est
transmise a 1’inspection des installations classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges ou gites fossiliféres, ’exploitant doit prendre toutes
dispositions pour empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges.

Ces découvertes doivent étre déclarées dans les meilleurs délais au service régional de 1’archéologie et
a I"inspection des installations classées.

ARTICLE 2.3.3. EXTRACTION

Le carreau de la carriére a pour cote minimale :
— 120 m NGF a I’extrémité Nord du périmétre d’extraction ;
— 117 m NGF a 119 NGF au niveau de I’extension.

Le niveau du fond de fouille est situé au minimum & 1 m au-dessus du niveau le plus haut de la nappe.
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L’extraction du matériau se fera toujours en fouille séche et serait arrétée pour les secteurs concernés si en
période de crue la nappe souterraine serait mise a nu.

L’extraction du gisement sera effectuée par une chargeuse hydraulique sur une hauteur de 7 2 7,5 m par
palier de 5 m. La hauteur du gisement est d’environ 40 m.

ARTICLE 2.3.4. STABILITE

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour assurer la stabilité des fronts d’exploitation.
L’exploitation doit respecter le profil suivant :

Largeur de la

| Constituant le gradin Hauteur du gradin Pente e
_ banquette inférieure

Découverte _ <10m | 3 base / 2 haut | 5m

7a7,50m 45° Sm

Gisement sableux

Les entrées en terre seront protégées des ruissellements amont par un merlon n'excédant pas 1,50 m
maximum de haut, installé en léger retrait de la créte de talus.

ARTICLE 2.3.5. DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Les bords des excavations des carriéres 2 ciel ouvert sont tenus 4 distance horizontale d'au moins 10 métres
des limites du périmeétre sur lequel porte l'autorisation ainsi que de l'emprise des éléments de la surface dont
l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est arrété & compter du bord supérieur de la
fouille a une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette
distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et I'épaisseur des différentes couches
presentes sur toute cette hauteur.

I - Ouvrage technique

Afin de garantir I’intégrité du pyléne, situé au nord-ouest du site les mesures suivantes sont mises en ceuvre :
— le pyldne est en dehors du périmétre de la présente carriére ;
— le périmétre d’extraction depuis le support de la ligne & haute tension est situé a une distance au
moins 25 m.
— le pylone est en permanence accessible aux agents du concessionnaire.

- Activité agricole
Dactivité agricole peut étre maintenue sur les zones non exploitées ou remises en état sous les conditions
suivantes :
—une cléture est installée entre la zone d’exploitation de carriére et la zone maintenue en
exploitation agricole ;
— la zone en exploitation agricole doit se trouver a une distance d’au moins 10 métres des bords de
I’excavation |
— aucune concomitance ou interaction ne doit exister entre les véhicules de I’exploitation agricole et
les véhicules de la carriére.

Un plan de prévention est établi entre I’exploitant de la carriére et I’exploitant agricole.

ARTICLE 2.3.6. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS — REGISTRE DE SORTIE

L’exploitant tient a jour un registre indiquant le nom du destinataire, la date de prélévement, le type de
matériaux et la quantité de matériaux extrait, le mode de transport utilisé pour I’acheminement des matériaux
ainsi que le nom de la société extérieure réalisant le transport. Ce registre est tenu & la disposition de
I’inspection des installations classées.

Un bon de sortie diment complété et signé par la personne en charge du registre est joint au registre.
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ARTICLE 2.3.7. CONTROLES

L’entreprise doit disposer sur le site de la carriére, d’une bascule et d’une comptabilité des quantités extraites
sur site.

CHAPITRE 2.4. INSTALLATION DE CRIBLAGE ET BROYAGE CONCASSAGE

ARTICLE 2.4.1. NATURE DES INSTALLATIONS

L’installation de traitement de matériaux se compose notamment de :
—un cribleur mobile ;
— une installation mobile de concassage et de criblage d’un crible.

ARTICLE 2.4.2. FONCTIONNEMENT

L’installation de concassage-criblage fonctionnera par campagne (uniquement lorsque plusieurs blocs et
bancs de grés auront été extraits).

Les installations mobiles seront implantées au pied du front et se déplaceront a I’avancement de
I’exploitation afin de limiter au maximum les nuisances (poussieres, bruit).

Les installations mobiles seront réguliérement entretenues et feront ’objet d’un contrdle avant chaque
campagne afin de s’assurer de ’absence de fuites pouvant étre a 1’origine d’une pollution.

Un suivi annuel des émissions de poussieres et du bruit sera mis en ceuvre afin de contréler les impacts liés a
I’exploitation du site.

CHAPITRE 2.5. REMBLAYAGE DE LA CARRIERE

ARTICLE 2.5.1. DISPOSITIONS GENERALES

Le remblayage de la carri¢re est géré de maniére a assurer la stabilité physique des terrains remblayés.
Le remblayage de la carriére ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte géochimique local,
ainsi qu’a la qualité et au bon écoulement des eaux.

Les matériaux d’apport extérieur acheminés par transport routier ne peuvent en aucun cas étre déversés
directement dans la fouille. L’exploitant prend toutes les dispositions pour que la personne qu’il a
préalablement désignée puisse contrdler la nature des matériaux déchargés, en particulier :

— I’exploitant ou son préposé vérifie la conformité du chargement avec le bordereau de suivi ;

— il fait procéder au déchargement sur une zone aménagée réservée a cet effet ;

— il vérifie visuellement et olfactivement la nature des matériaux apportés ;

— soit il autorise la mise en remblai, soit il fait recharger les matériaux indésirables et I’indique sur le

registre visé ci-dessous ;

—le véhicule de transport des matériaux ne quitte le site qu’aprés avoir regu ’autorisation par

I’exploitant ou son préposé qui a autorisé la mise en remblai des matériaux déchargés.

A, titre exceptionnel, les matériaux d’apport dont I’exploitant ou son préposé reconnait que la nature n’est
pas conforme aux prescriptions de cet article aprés départ du véhicule peuvent étre stockés sur une aire de
dépdt tampon pendant une durée au plus égale a 48 heures. Ils sont évacués vers des centres diment autorisé.
Ces différentes opérations sont notées dans un registre.

Dans le cas ou des déchets non autorisés (plastiques, métaux, bois...) sont détectés ceux-ci sont triés et
disposés dans des bennes prévues a cet effet. Ils sont éliminés vers des filiéres autorisées.

ARTICLE 2.5.2. NATURE DES REMBLAIS

Les matériaux utilisables pour le remblayag